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MOBa yKpaiHCbKa.

AnHortanis. OHIMHa JIEKCHKa Biirpae BayKJIMBY POJIb Yy XYIOKHBOMY TEKCTi. BoHa Bia3epkairoe HaIliOHaIbHI Ta peri-
OHaJIbHI 0COOIMBOCTI. Y cuCTeMi YKpaiHCbKUX BIIACHUX HailMEHyBaHb, 1110 CKJIAJIacsl IPOTATOM MUHYJIMX BIKiB, BiJOOpakeHO
BCI aCIIEKTH HAPOJHOTO JKUTTS HA PI3HUX ICTOPHYHUX €Tamax. ToMy OHIMH € OIHHM i3 BaXKJIMBUX JDKEPEIT JUIS JOCIIJDKCHHS
MOBH, iCTOpii, MaTepialbHOI i AYXOBHOI KyJIBTYpH HAIIOTO HAPOLY.

Mera Ha1oi po3BiKK — TOCTIAUTH POJIb MIKpOTOMOHIMA (OpoHiMa) Hcernosa, o GYHKIIIOHYE Y TBOPAX BiJOMOro yKpa-
THCHKOTO NMMCEMEHHUKA IBaHa Yenpes, Ta HOro mepexiz y JiTepaTypHO-XyT0XKHIl aHTPONOHIM; 3aBJaHHS — PO3KPHTH iH(DOP-

MAIiifHu# 3apsia oHiMa Hcerosa.

JloBeieHo, 110 JIITepaTypHO-XYI0XKHIN TOMIOHIM S cerosa BUKOHYE JIOKaTi3aiiHy (YHKIIi0, IeTaTi3y04N MiCIe OTUCY-

BaHOI 1OJi{, TBOPUTH 1JTI031I0 PEATLHOCTI OIOBIJIi, CBOE 3MiCTOBHO-CEMAaHTHUHE ITOJIe. AJe BOJHOYAC TONOHIM fcernosa CTae
AKTHBHHUM CKJIaJJHHUKOM TBOPIB, HOTro (hYHKIIIT BUXOIATH 32 MeXi (yHKIIH JoKami3amii. Ha ocHOBI criocTepexeHb MU BHILUTIIN
HM3KY peLerLiii, Bapiauiil TiyMaueHb MiKpoTonoHiMa fcenosa: SIceHoBa sk CBIT KpacH, Beludi; SIceHoBa sk pOANHHE IHI3N0;
SlceHoBa sIK TSDKKHI Tpyx; SIceHOBa SIK Ka3KOBUH repoif; SIceHoBa sk BIYHICTB; SIceHOBa SIK XKUTTEBE CXO/DKCHHS; SIceHoBa sIK
Mi3HAHHSA CBITY; SIceHOBa, IO Ja€ cuily; SlceHoBa: 3BMYai Ta TpaauIii.

3’s1coBaHO, 1110 SICEH HaJIJICHUIT TBEPAICTIO, 5K 1 ropa. He BuIakoBo TOMOHIM fcernoéa NepexoiuTh y Ha3By reposi HOBi-
cTi «IBam». BigromoHiMHII JTiTEepaTypHO-XyT0XKHII aHTpONIOHIM fcenosa Mae 6oroMmineaui aif [lerpo. Y mosicti — ne crapuit
MYZAPHIA YOJOBIK «KapHaTChKOTO TapTy», SIKMH po3yMie 11eH CBIT i cede B HhoMy. Ha3Ba repost oToueHa KOHOTaTHBHUAM OPEOJIOM
1 BUKOHY€ CHUMBOJIIUHY (yHKILi0. HaBKOJIO 1IbOTO IMEHI «CTBOPIOETHCS CBOTO POJY CMUCIIOBE I0JIe, HEOOXiJHE i TOCTATHE IS

BUSIBJICHHSI YNCIICHHUX KOHOTQTUBHUX CYNPOBOJIIB, JTOAATKOBUX 3HAYECHB, aCOLIaTHBHO-OI[IHHUX 1 00Pa3HUX PSIIBY».
OTtxe, TBopH |. UeHnes He MOXKHA yABUTH Oe3 TOpH SICEHOBOI, SIK 1 CaMOTO MUCHbMEHHHKA. [ 0pa Mae cakpasbHi SKOCTI.
Ie Te, 10 Yoro JrOAKMHA TIOBEPTAE OYi, [0 BAOUTH i, TSTHE 10 HEOa, 11 CBIT 1 BCECBIT. TyT Meperuieucst rOpaicTh i BIYHICTb,

poOAUHHE i 3araJibHOHapOaHE.

Kurouosi ciioBa: IBan Uenneit, inpopmaniiiHuii 3apsi, JiTepaTypHO-XyA0KHIH aHTPOIIOHIM, JIiTepaTypHO-XyIOKHIH TO-

MOHIM, OHIM, CUMBOJI, SIceHOBa.

HocTtanoBka mpodaemu. OHIMHA JEKCHKA Bifi-
rpa€e BOXJIMUBY POJib Yy XyI0XKHBOMY TeKcTi. BoHa Bij-
JI3EPKAITIOE HAI[IOHANBHI Ta PerioHaNbHI 0COOIUBOCTI.
VY cucreMi yKpailHChKMX BJIaCHHX HallMEHYBaHb, IO
CKJIajlacs TPOTATOM MHUHYIHUX BiKiB, BiZOOpa)keHO BCi
ACIMEKTH HAPOHOTO JKUTTS Ha PI3HUX ICTOPUYHUX €Ta-
nax. ToMy OHIMH € OJHMM i3 Ba)XXJIMBUX JDKEpPEN UL
JOCTIDKCHHST MOBH, 1CTOpIi, MarepiajabHOI i JyXOBHOI
KyIBTypH Hamoro Hapomy. JlitepaTypHi OHIMH TIpH-
BaOJIIOIOTh CBOIMH 3HAYHUMH BHPAKAILHUMHU MOXKJIIH-
BOCTSIMH, 0araTrcTBOM CTWIIICTHYHUX (YHKIIi, HOBUX
KOHOTallil, CHMBOJIB, y YOMY, BJacHE, BHSBISETHCS
OpUTIHANBHICTH aBTOPiB. BiIIOBiTHO, BUBUCHHS OHO-
MAacTHKOHY, 30KpeMa i JiTepaTypHO-XyJI0KHbOTO, Ha-
JIEKUTH 10 aKTyaJIbHHUX 3aBJIaHb Cy4acHOI OHOMACTHKH.

AHaJi3 pociimkennb. XXurrs 1 TBOpUicTh BifO-
MOTO 3aKapHarchbKoro MHCbMEHHUKa IBana Yennmes
BCE YacTillle NPUBEPTAE yBary HE TUIBKH TOIIHOBY-
BadiB MOTO TAJaHTY, aJie¢ ¥ JAOCTITHUKIB. MaeMo cho-
rofHi 0araro crorajiB Cy4acHUKIB, BEJIUYE3HY KiJb-
KicTh cTareit, Kinbka mucepTtamniid (B. Boiiko, O. Kosiit,

M. XopomkoB). JliTepaTypo3HaBUMii acleKT TBOPIB
I. Yennest mocmimkysanu M. XKymuucekuii, /1. Kemre-
a1, C. Kipans, /[. Kpeminb, B. Mapko, M. MymmuHka,
J. MaBnmuuko, I1. Ckynus, 1. ®enaka, M. Oegunuinu-
Helb Ta iH. [Ty HU3Ky cTarei BUaaiu HAyKOBIIl 3 Ka-
(henpu yKpaiHCBKOI JIITEpaTypy HAIIOTO YHIBEPCUTETY
(B. ITon, H. ®epenm, E. bamna, JI. [onom6 Ta iH.). Haii-
Oinbie crareii ormy6mnikyBana gqoueHt O. IrnaroBuy.

JocmikeHHI0 MOBHEX TTpobsieM TBopiB I. Uen-
Jiest TPUCBSITHIIN CBOT Ipalli 1 HayKoBIIi Kadenpu ykpa-
fHcbpkoi MoBHU YxHY. Jlonient B. Ilamim omy0mikyBanra
9 crarel, BICIM 13 HUX MPHUCBATHIIA IOCITIKSHHIO PO
(bpazeonorizmiB y TBopax 1. Uennes. L1i nutanHs mopy-
mryBaia i npogecop H. Bemxunosnu. Crienngiky mMo-
Boctwiro 1. Uengest nociimkysana npodecop B. Cra-
teeBa. [Ipo (yHKIIOHYBaHHS JiTEpaTypHO-XYJOKHIX
aHTPOIIOHIMIB POMaHIB Ta OIMOBiJaHb ABTOpPa MUCAIH
A. Berem, JI. Illoka, O. Ymwkmap. [lianekTHy JeKCUKY
nocrigxysana O. Muronunens, T. ITinypa, E. Tona.
®onpkiopHi MoTHBH y TBOpax I. Uenaes nociimkyBas
I. Cenbko.
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Tropu I. Uennes akTyanpHi 3aBKIH, aJKe B HUX,
sk mucaB [BaH [[3r00a, «moeTH3allis HaApOJHOI BIadi,
TapMOHii POIMHHUX CTOCYHKIB 1 JOOPOTO CITIBXKHUTTS 31
CBITOM IIPHPO/IH, SIKA TPOMOBIISIE JI0 HAIIIOTO CepIyst Oa-
TaTCTBOM CBOiX TOJIOCIB i HE30arHEHHICTIO OTO MOB-
yanHsD» [[[3100a 2020, c. 200].

Mosga TBOpIB I. Uennes Bpaxkae: TOHKHIT 3HABEIb
PpisHOT TOBIPKH, MalCTep CJIOBa XBWIIIOE 1 IPUBAOIIOE
Oarariomioio ykpaiHchKoro MoBoro. /. ITaBmudko mucas:
«AJe TIpH TOMY JIEKCHYHE 0ararcTBO TyIyIbCHKOTO Ji-
anekty B [Bana Uenmes Take mpekpacHe i HEOCSIKHE, SIK
TIpUpo/a ropu SIceHoBoT, i/l KO0 po3TalIoBaHe HOro
ceno JlyOoBe, a HIKYE Tpae-BUTPa€ TOMIHINBA piuka
Tepecsa» [ITaBnuuko 2020, c. 334]. «Tyr, Biacue, y 3a-
Oepexi 1 Ha ropi SICeHOBIH, 0 BUCOYHUTH HAJ CEJIOM,
PO3ropTalOThCS MOAIT OararboX TBOPIB MUCHMEHHHUKAY,
—mucaB JI. ®enaka [Demaka 2020, c. 406].

Merta i 3aBaanns. [IpenMeTom HaIIOTo 3aIlikaB-
JICHHS CTaja OHIMHA JIEKCWKa. Y TMOMepeaHiX OCHi-
JUKCHHSIX MU 3BEpPTalM yBary Ha (pyHKIIIOHYyBaHHSI JIiTe-
paTypHO-XyI0XKHIX aHTPOMOHIMIB y TBopax I. Uennes
[Beremr 2007]. IlpencraBieHa po3BiJlka CTOCYETHCS
JOCTIKSHHS POJTi MIKpOTOTIOHIMA (OpoHiMa) Acenosa
Ta WOTro Mepexojy B JITepaTypHO-XYIOXKHIH aHTPOIIO-
HiMm. Ile i € HamIOI0 METOI0, a 3aBAaHHA — PO3KPUTH 1H-
(dopmaniiHuii 3apsi oHiMa Hcenosa.

MeTtoau Ta Meroauka. MeToau TOCIiIKCHHS
3yMOBJICHI cCIIelM(iKOI0 OHIMHOTO Marepiany, SKHH
moTpelye CHCTEeMHOTO ITiIXOY 1 BHKOPHCTAHHS TPaIH-
LIHOTO OMUCOBOTO METOMY 1 MOTO OCHOBHUX IMPHUAO-
MiB: CIIOCTEPE)KEHHS, IHTEPIPETAIlil Ta y3aralbHEHHS.
XapakTepuCTHYHUH 3apsi/l, KOHOTaTHBHE HaBaHTaKCH-
HS JTITepaTypPHO-XYA0KHIX OHIMIB BU3HAYEHO METOIOM
KOHTEKCTYyaJIbHOTO aHaii3y. JuctpuOyTuBHMN aHami3
JIOTIOMIT BHSIBUTH TIPUXOBAaHY OIIIHHY iH(OpMAIIIO B
CEeMaHTHYHIN CTPYKTYpi OHIMIB.

Buxkiiajg ocHOBHOro Marepiaiy. Y 6ararbox TBO-
pax L. Uennes ropa SIceHoBa € JiTEpaTypHUM TEPOEM.
AnKe BCe TIOUMHAETHCS 3 TOTO MicCIis, /1€ JIFOMHA Yep-
Tae XUTTEJaliHy CHITY, OTPUMY€E CHepriio, mob 3aps-
JIUBIINCH HEIO, Bi/IaBaTH IHIIMM. TakuM MICIIEM IS
MUChMEHHUKA Oyi10 Horo ceno [lyoose, a ropa SlceHo-
Ba («pOAMHHA TIOJOHWHAY») — «ieiHO-00pa3He SAapo
JYXOBHOTO TIOJIS, sIKe ()OpPMY€ NMUCBMEHHUK, MpParHy-
9i 00’€HATH MM YETBEPTHM TyXOBHUM IPOCTOPOM
MHHYJIE, Cy4acHe 1 MailOyTHE 3aKapIaTChKOTO JIIOILY»
[Kymuacekuit 2007, c. 13]. Ilncemennuk BiB 1o fce-
HOBOi (POIMHHOTO THi3a, KOJNUCKHU) JIIOCH, 3 SKIMH
IinuB 1 pamicts, 1 rope. «/lomatu SlceHoBy» BHmamo
M. XKynunacekomy, M. Mymmnuni, B. T'abopirio Ta iH.
'Yci BOHUM 3aTUIIAIIN CBITITI CIIOMUHU TIPO «SICEHOBY Xy-
JTOKHIX BIIKPUTTIBY.

JliteparypHO-XynoXHIiH OpoHIM fceHosa BU-
KOHY€ JIOKalli3aliiHy (QyHKI0, IeTai3yloun Micue
OTIMCYBAHOI TOJii, TBOPUTH 1TIO3iI0 PEaTBHOCTI OMO-
BiJli, CBOE 3MICTOBHO-CceMaHTHUHE moyie. Ha3a ropu
MTOXOIUTh, HMOBIpPHO, BiJ sAceHeBoro Jicy. Bimomo,
o Jay0, sICEH, SIBIp YOCOOIIOIOTH YOJIOBIYE €CTBO. «Y
(hOTBKITOPI SICEH CHMBOJTI3yBaB TAKOK CKPOMHICTB, ITi-
cenny nymry» [[loramenko 1997]. V ckananHaBCbKUX
HapOIiB BENIETCHCHKUH sICeH OyB CBSIICHHUM JIEPEBOM,
JIEPEBOM KHTTS, «CTPYKTYPHOIO OCHOBOIO BCHOTO CY-
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moro» [100 o6pazis 2002, c. 22]. V 1. Yennes untae-
Mo: «Iym-mam 020poxci 0agHIX 8ePXOSUHCLKUX HOCe-
JIeHb CNUHAIOMbCS CIMPYHKUMU ACEHAMU, 2padbami, Ko-
penacmumu 6ykamu i cnigyyumu cmepexamu» [Yenneit
1984, c. 530]. T'opa, 3a cmoBaukoM [loTamnenka, — «CuM-
BOJI BHYTPIIIHBOI BUCOTH JIIOJICBKOTO yXy; HalBHIIOT
TOYKH, ITyTay 3eMJIi; HEHTPY, Yepe3 SIKUH MPOXOIUThH
BiCh 3eMTi; OOTIB 3eMJIi Ta MiI36MHOTO I[APCTBA; ...00-
pa3 cBiTy, Mozenb BeecBity; BapiaHT y TpaHCchopmarlii
CBITOBOTO JepeBa. ...Y JiTepaTypHiid Tpaiauiii ropa
CHMBOJTi3yBajia BHYTPIIIHIO BHCOTY JIOICHKOTO AYXY,
HenoxuTHICTEY [[lotanmenko 1997].

Hdy06 — «CHUMBOJI CHJIM, YOIIOBIYOI MOTYTHOCTI,
CBSIILICHHE JiepeBo Oora-rpoMoBHKa. Kynst qyda icHy-
BaB Y BCIX 1HJI0€BPOTIEHCHKUX HAPOIB, II€ 1ePEBO OyI0
NIPUCBSTYEHE HAHUTOJIOBHINMIOMY 3 OoriB: y I'penii — 3eB-
cy, B Itanii — FOmiTepy, B8 Himeuunni — 60roBi rpomy
Jonapy. KenbTcbki sxxpelti, Apyinu, BBakaau ay0 Haii-
cBATIUM i3 gepeB. ...ClOB’IHH OOOXKHIOBAIH 1Ty0
sIK iepeBo rpomoBepikis [lepyHa, moB’s13ytoun #oro 3
BOorHEM Ta OnmuckaBkoio» [100 ob6pazis 2002, c. 354].
Jy0 — «aepeBO JKUTTS, TOPAOCTI W MIIli, CHJIH, JTOB-
TOBIYHOCTi, 370pPOB’Sl, IUTICHOCTI, TYXOTO, TapHOTO
napyOka; Hepo3BaxiuBocTi» [Iloranenko 1997]. fx
GaunMo, i Ha3Ba cena, i Ha3Ba TOPU MAIOTh TIIMOOKHI
CHUMBOJIIYHHH 3MICT, SIKHI BMIJIO BUKOPHCTOBYE Y CBOIX
tBOpax I. Yenneil.

Slcenonra 1. YUenges Mae MiCEHHO-CKPOMHY JYIILY.
YV GaraTh0X TBOpax ropa po3KpHUBAETHCSA MO-PiZHOMY. Y
Ha3Bl ropu BITYUTYEMO IIMOOKHUH 3MICT: BOHA 1 sICHA, 1
HOBa, TOMY SICHA 3aBXI1. BBeneHuid y XyqoKHI TeKCTH
TOTIOHIM fceno6a cTae akTUBHUM CKJIQJIHUKOM TBODIB,
fforo (hyHKIIi BUXOIATH 32 MEXi (YHKITIH JIOKai3artii.
Ha ocHOBI criocTepexeHb MM BHIUTHIN HU3KY peLer-
Ii#, Bapiamiif TIIyMadeHb MiKpoTonioHIMa Acerosa.

1. ICEHOBA K CBIT KPACH, BEJINYI.

Bigomo, mo ropu — 1e HaaA3BHYaWHO KpacuBe
TBOPIHHS NpUpOAX. Bakko omucaru Ty Kpacy, fka Ma-
HUTB Y Oy[b-IKy TIOpY POKY, 3a4apOBY€, 3aKOXYE.

IIpo kpacy fIcenoBu Halinepie 3HaXOJUMO B I10-
BicTi «Kaska Oioro inero». ABTOp NMpHUBEpTaE yBary
JIO TOTO, II10 JItoAX OyIyBajM AOMIBKH Tak, 00 BikHA
BUXOAWIN Ha SICEHOBY («...8 KiMHami 3 6uena00M HA
Hcenosy — 36i0cu 20py 6710 8UOHO 3a82COU MAK, HIOU Ul
Xama cmasunacst YMucHo 00 6IMHOL Y GIUHIU Kpaci 2o0pu
Acenosu» [Uenneit 1979, c. 32]. «Fkum mocymmuim 8u-
ousom modi He nNPOCMo cmueia i Xonona, a 6 came nio-
nebeccs 30iumanacs sucoxa HAcenosa!..» [Yenneit 1979,
c. 56]). M. XKynuncekwuii nucas: «Tam, Ha SICEHOBIH, ...
Jie HeWMOBIpHA THIIIA i AYIIEBHUH CIIOKiH ONaHyBaJIH
1IeH BEJIMYHUIA CBIT Tip 1 IOJIOHKH, 31aBAJIOCS, HIIIO HE
MOKe TIOPYIINTH IF0 COJOAKY MOBYa3HYy CAMOTHICTh
Ha BEpIIMHI Kaprarchkoi Benndi» [XKymunceskuii 2020,
c. 17]. Topa Haragye mumiHy KBITKY, IIIO JJACKABO OTOP-
TAETHCS COHLEM («Bumsenysuucey 2iecanmcokum xpeo-
mom 820py Hao 3abepesicocto, HAcenosa nuwinow ma-
KigKo10 6n’snacs 6 nionebeccs. ...3aKocuyena coHyem,
cmosna 2opoo Acenosa» [Yenneit 1984, c. 42]). Kpa-
COI0 TOPU MHUITYIOTHCSI BEPXOBUHIIL: «...8NYCKALA NPO-
Meni conys 3-Hao Hcenosu epanyi, cama 3a0uBaANaACs
Ha Hcenosy, a Haousumucs ne Mo2ia —y 6ci nopu poxky
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ma OHUHU 20pa BUCOYINA 8 CB0Ill 3A82HCOU HENO8MOop-
Hill kpaci i 36a6i. Cnpagoi, 6yno Ha uwjo 3a0uersmucs!»
[Uenneit 2003, c. 345]. Bix rip HiKomM HE BITHATH iX
Besuyi. CKUTBKHM HAMCAHO PO BeJu4 1 Kpacy rip! ¥V
HUX CTiJBKH CHJIH 1 CTITBKA POMAHTHKH, [0 BOHH BH-
KIIMKAIOTh HelliipoOHe 3axoruieHHs. Binomo, mo kpaca
ripceKkoi pupoau HazgineHa boxkoro cuioro.

2. SICEHOBA K POAMHHE T'HI3IO.

Yenpeesi repoi TATHYTHCS JO HeOa SIK CUMBOILY
JIyXOBHOCTI, a TOpa SIceHoBa CTae CHMBOJIOM KPacH pPif-
HOT'O Kparo, CUMBOJIOM IipakopeHs. [Ipo ne B 6ararbox
TBOpAX 1 AT MUChbMEHHHUK («Y eopax nio nononunamu
Mumnys ceim it 0idie i npadidie. Ha yeunmapi nenooa-
JIK 0opoeu 0o nionebecHoi Acernosu — 2opa MosuasHuM
8APMOBUM CNOKOIO — 8 OOBIYHOMY CHI NPeoKu it nio no-
JTbOBUMU MPABAMU IO 8eCHU i N0 OLIUM NOKPUBATIOM
63umky...» [Yenaent 1979, c. 58]. «Ckinvku nim mumy-
710, a KIMHama 3 8ikHoM 00 20pooys i Acenosu He €OUHO
nosepmana 6 OUMUHCMEO 3 2POMAOOI0 Maieyl 8 PIOHIU
xami; 00 wemaugo2o Giouymms i AcHocmi 8 OpiOHU-
ysx...» [Uenneit 2003, c. 345]. «Oonum sixnom naute
POOUHHEe 2HI300 OusUnOCsa Ha 20py fceHosy, 0o cxo0y.
...0e nosioanacs He3euualina Kaska, Yynacs o npo-
cmopiey» [Yenneit 1982, c. 191]. «...60 ye i meos enac-
Ha Hcenoea, 60 ye i meos 1acKkasa KOMUCKA 3 NI3HAHHAM
2ip, 8Cb020 Y HUX OJi MHO2OMPYOHO20 xcummsy [YeH-
neii 1982, c. 405]. Pinna xara, Jlyooge, SlceHoBa — mana
0aTHKIBIIIHA, MICIIe, 3BIIKM TATHETHCS Difl, € BCE IO
Oouro pinHe, cBsiTe, CBOE. SIceHOBa yBIKOBIUYy€ 1am’siTh
TIPEAKIB, TYT «KHUTTA TAiTHCS B KOPIHHD».

3. SICEHOBA SK TSXKUI TPYI.

VY mposi 1. Yennes SlceHoBa BUCTyIa€ HE TLIBKU
CHUMBOJIOM KpacH. Lle ropa, Ky BEpXOBHHII IiIKOpPIO-
I0Th TSDKKOIO TIPALCI0 3 PaHHBOT BECHH JIO ITI3HBOT Oce-
Hi, 00poOIAI0Th HALIH (TTAHKH) 3eMJTi, 00 BUPOCTUTH
IOCh JIIsl poroAyBanHs cim’1. Y mosicTi «Kaska Oino-
TO iHE0» YUTAEMO TPO TSHKKUIT MaMUH TPy Ha SIceHo-
Bill: «J mamu uyna mym esice c6010 MepnKy i HeNOOIIbHY
1100608 00 Acernosu. Boonouac mumosoni sakocw i Heno-
MIMHO, HEYEKAHO-He2a0aHo KINbUUNAcs Ui npopocmand
3nicms 00 Moi 20pu YKyni 3 Kpueooio 3a 0e3xHcanicHo 3a-
bpani ecHu, 1ima U oceni it He 00HO20 OecsmKa im. .. »
[Yenneit 1979, c. 57-58]. «Vasumu copy be3 mamunux
pyk 200y [Yenneit 1979, c. 57]. «3uesonuna 6ona mene
eemv-eems 3a xcummsl.. Cmpymku nomy nomexuu 0,
AKOU 3I0panocs 6ce, WO GURUIA BOHA MIIbKU 3 MO2O
40a NO A0PO2AX KPYMOCXUNAMU HA GUCOKULL 2PYHb. ...
bazamo 6cvbozo Oyno, 5K it Onie i mpydie Ha 3emi 6 nomi
yona i meepoux mosonié Ha pykax...» [Yenmeir 1979,
c. 60]. «...He 3nana éona Hikonu 6YOHIE Oe3 KOPUCHO20
oina 8 KHcoowny 3 nip poky Hasims Ha HAcenosiy» [YeHnen
1979, c. 61]. «/o nocubeni oopoea nma fcenosy mene
3MOPIOBAA I 3aMOPI08Ad, cepye MOE JIIomo noioaia...
Ta minbku conyem Ha Hill 3ac8imuio, MibKu noje Ha Hil
nPOPOCIO, MINbKU KGIMHYMU 6C€ NOYUHANO U NIMAXaAMU
BUCNIBYBANIO, A BIMPUKOM NO TUYIO 2]1AOUNO, SIK 8CE HEDO-
ope 3abyeanocsi...bo 6ona, most sucoka 3enena Hcenosa,
MeHI Hapeyena i 6i00ana, a s 8i00aHa ii...», — TOBO-
puts Matu 3 noBicTi «Kpuauuna Boma» [Uenneit 1982,
c. 408]. T'opa 1 JroIMHA MMOEHAIUCSL.

4. SICEHOBA $IK KA3KOBUM I'EPOI, 1110
TPUMAE HEBO.

Topu BpocHcs B 3eMITI0, @ Ha IJIeYax TPUMAIOTh
He0o. ToMy BOHHM 3/1alOThCSI Ka3KOBHMH BCIICTHSIMH,
TOPIUMH Ta CHIIBHUMH. Y poMaHi «[ITaxu moiaumaroTh
THi31a» SlceHOBa BHCTYIIA€ Ka3KOBHM repoeM («l opa
810 WIAXY NIOHIMAEMBCA MO NOLO20, MO KPYMO, a cd-
Mot maxiekor mpumac nebo. Konu 6 cibomy na epymi
3ACMpABAE I KOWLIAMUMbCA 2pomMados xmap, HAcenosa
KOCmpYyoamumscs. XMypum Kaskogum eeremom» [Uen-
neit 1984, c. 316]. «lopa Hcenosa ...06oma sucoxumu
sepxamu mpumanda Ha cooi nposopy i 2uboKy braKums
sepxosuncokoeo Heda» [Uenneint 1984, c. 530]. «Conye
8 cionosuni HAcenosoi — ax 3010muil GepUHUK HA Gelle-
meHcbKoMy Kazkosomy KoHi...» [Uennent 1984, c. 532]).
[Moetu3arist ropu nmpoiiMae HAPOAHY TBOPUICTh, BUSB-
nsie cebe He TITBKU B XyI0KHBOMY 00pas3i, ase i y cBi-
TobaueHHi. [IepcoHidikarlisi CUIIM TOPH IPYHTY€EThCS Ha
HaUIeHH] 11 BIACTUBOCTSIMHM JIFOIEH, CITIBBIIHOCHUTHCS
3 IXHIM CBITOM, € HOTO BiII3epKAICHHSIM, Ma€ TIIHOWH-
Hi CMHCIIH.

5. SICEHOBA K BIYHICTb.

V nosicti «Ka3ka OUI10ro iHe» 3HaXOIUMO 1H-
dopmamiro mpo mgoBromitTa fceHoBoi. Bimomo, mio
TOpPH HE TUTBKH XapaKTEPU3YHOThCS TBEPIICTIO, ajie i
BiuHicTIO. JITOMM TPUXOAATH 1 BIIXOIATH, 3MIHIOIOTHCS
TTOKOJIIHHSI, @ TOPH CTOATh. | OymyTh crosith 3aBxau. e
JI00pe pO3yMIIOTh TOPSHU: «3Haro, ujo Acenosa 6yna 0o
MeHe, Oyoe Ul N0 MeHi... — Mamu ypa3 3amuynacs, Hiou
He me ckazana. ...A 3naio, AHHuuxo, wo Hadi MHOIO
8aIce 00820-006820 OYOymb 3elleHimu mpasu, i cama s
He 6y0y uymu ani Ky8auHs 303)7b, AHi IHUWUX NINAXIE...
A Acenosa byoe kynamucsi 8 meniux 6eCHIHUX 00U)ax,
Jacioni eimpu 6y0ymu posuicygsamu ii mpasu 61imky.
byoe 6ona suepisamucs na conyi, 6udzeonosamu oge-
YUMU OMApamMu mak, ik npu Meui 6U0360HIOBANA HE
6 00HY OCiHb... I 6inimu 6yde nio cHieamu mooi, Koau
o ysunmap 6yoe Oinuil 6i0 cuiey...» [Uenme#r 1979,
c. 55]. «4 Hcenosa sucouimume, sk i iku, 1l mooi 6yoe
ii. ...8i3bMme Hcenosy 0o cepysa 3 coboro 8 «0anexy 0o-
PO2Y», XOua 20pa 3anUuUmscsL OJis Mux iHUUX, wo oy-
O0ymo, 6y0ymov, 6yOymoe i 1im uepe3 cmo, i aim yepes
mucsayy...» [Yenneit 1979, c. 63]. «Bce naune i muna-
emuvcsi. He munaecmocst minoku came Jfyboese, cama piu-
ka Tepecsa, cami eopu OnuzbKi i Oaneki doskona, ona-
KUMHUL 08UO | CUHE HeDOO y BUCOYUHI, A 3 HUMU 6CiMa
1 kpacyus Hcenosa» [Yenneit 1979, c. 141]. Hanzpu-
4JaifHO BaXJIMBHUM y TBopax l. Uennmes € cBitT nmpupow,
BIYHOIO JIJIST HBOTO 3aJTUIIAETHCS HOT0 Kpaca.

6. SICEHOBA JK XUTTEBE CXOIXXEHHA.

BaaxaeTtncs, mo ropu — cximmi B He6o. [Tinkopen-
HSl BEPIIMHU ACOIIIOETHCS 3 JKUTTEBUM CXOIKCHHSIM.
JlrommHa 3a KWUTTA JI0Ta€ SKICh BEPIIUHM (CTaHOBIICH-
He1, 11 skuTTs, npodeciiiumii pict). IligHiManHsg Ha ropy
JUTSL MaTepi acOIIIOETHCS 3 KUTTEBOIO CHIIOI0 («bo doku
cama Ha 2opy cxo0umv, OOMu 1l WACIUSA MA HCUBA...»
[Yenneit 1979, c. 62]). O6pa3 marepi B moBicTi «Kaska
OLIOTO THEHO» — «OJIMH 13 HAUMOCTHYHIIIINX Y TBOPUOC-
Ti IICBMEHHUKA.. 3TAAyIOYH CBOE JKUTTS, MaTH Oriaro-
CJIOBIISIE FOTO, ONIArOCIIOBIISIE CBOIX TOPOCIHX MITCH SIK
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Jokeperto 1i BiuxocTi. [lepex i BHyTpimHIM 30poM Bech
yac cToiTh 00pa3 ropu-kpacyHi flceHoBH, O KOTpOi
MpyB’si3aHa SIK A0 BiIacHoi momi» [Mapxko 2020, c. 283].
Micist marepi — Oynenna nparst. Tak camo B « KpuHuuHii
BOZI» 6e3 SIceHOBOi He YSBIISIE )KUTTS MaTH, )KiHKa-TPy-
nmiBHUL («A 3Haro. Byoe fcenosa 3enenimu i mpasamu
ysicmu 1i mooi, Koau He 6yOde meHe, Hac He OyOe... A do-
bpe 3Haio... Ane 0oKu HO2U MeHe NO 3eMli HOCAmb, Oe3
Hcenosoi ne mooicy ... a A edxce He OYOy mamu cuau i
30amuocmi Ha AceHosy 0soma NIOHIMAMuUCs, Ha Yomu-
pvox nonizy!.» [Uenmeit 1982, c. 406-407]. Mama Ha-
3uBae SIceHOBY uapiBHUIICIO, sSika HIKOJM HeE JaBaia i
criokoro. | ropa, i matn Oynu HEpO3pUBHUMHU. Y TOpax
JIIONMHA BiTIyBa€ CBOOOMY I BUMTHCS JOJIATH BCI Iepe-
KON Ha YKUTTEBOMY IILIAXY.

7. SICEHOBA SK ITI3HAHHS CBITY. ICEH
CBIT.

CBit kpacu SIceHOBH — sICEH CBiT, TOOTO SICHHIA,
0 € CHHOHIMOM JI0 cioBa CBiTIMHA. Dpazeonorizm
Oimuii CcBIT (siceH cBIT) Mae 3HaueHHsS «boxuii CBIT. 1.
Kurts y Beix Horo gopmax i Busiax. 2. Bce HaBkomnm-
He» [Dpaszeonoriunmii cnoBH.|. binmii cBiT — 11€ 1 paHoK,
i CBITAHOK, 1 3emurs, 1 xkutTs. Bacuns Cryc mmcas, 1o
«... Oimmii cBIT — BiH 3aBXIu OLMH 1 3aBkaAn HOOpHit
— Oummii cBiT». Binmuit cBiT — I1e BTEYa BiJ TPYIHOIIIB,
MIOIITYK Y0TOCh HOBOTO, CBITJIIOTO. 3 MAHDKXKS TOPH TI0-
YMHAJIOCS CXOJUKEHHSI, Mi3HaHHs ceOe 1 CBiTy. 3 BepIIH-
HU TOPH BiIKPUBABCS TOW BCECBIT, /e JIIOIMHA BidyBaa
ce0e YaCTHHKOIO KOCMOCY (K. ..8 MpasHi mym mak gece-
JI0 [ npocmopo, wjo 368i0cu He MiNbKU 0aleKo 8UOHO, d
it obusimu modxcha yinull senuxuil ceimy [Yennen 1979,
c. 35]. «Ta rxonu esice na HAcenosy nionimewics, — maxuii
WUPOKULL, MaKull OaleKull C8im, maka 6eluKa i OUGHa
Kpaca GiOKpUBAemvCs, Wo PAcM HA 3eMli yce GUOUMb-
cs...» [Uennent 1982, c. 453]). Mu 3BepHyH yBary, mo
(bpazeornorizm Oinuti ceim AyKe 4aCTO BUKOPUCTOBYIOTH
yKpaiHCBbKI MHMCbMEHHUKH, Iie 3adikcyBaiu W y mposi
MMUCbMEHHUKIB PymyHii. fIcen (sicenp) y gaBHIX CIIOB’SIH
OyB HIaHOBaHMM JepeBoM-ToTeMoM. «Kpi3b mpocBiTi
MDK TTapaMHy JIMCTOYKIB JIETKO MTPOHUKAE COHSYHE IPO-
MIHHS, POOJISTYM JIUCTSI HIOM MPO30PHM, HAJIUTHM CBIT-
JIOM; JIO TOTO X y sICeHa CBITJIa KOpa — TOMY Ha3Ba sICeH
— SICHUH, CBITIIHIA. SICeH Mae Gararo CIiJIBHOTO 3 TyOOM:
CTaTHICTh, JOBTOJITTS, MillHA JIEpPEeBHHA Ta W POCTYTh
BOHH 3a4acTu nopyu» [Kononenxo 2019, c. 88-89].

8. SICEHOBA, 11O A€ CUJIV.

TopstHu — JTIOAW CHITBHI TyXOM, BHTPHBANI W He-
cKopeHi. BoHn 4epnaroth KUTTEqaliHi CHIM 3 TIMOWH
3eMITi, a MiJHIMAIOTHCS B TOPH, 100 HAOPATHCSI CHITH CBI-
Ty (kocMmocy). Y «Kasmi Oinoro iHero» Mat «ckradana
X6a1y 007, Wo cunu il 0ana niOHIMamucs Ha NiOXMapHy
BUCOYUHY IO 8eCHUL 00 NI3HLOI OCEHI, 1l NPocuULa Oopie i
pobim 8 300po8’i na Scenosy y HOBY 8ecHy i HO8e NiMmoY
[Uenneit 1979, c. 62]). Y nogicti «Tepen ngite» SceHo-
Ba TS Tepos TaKOXK fae cuiy («7Za docums 6yno Bacunio
2NAHYMU HA MAKIBKY Hcenosoi, sk 00 Hbo2o npuniusana
cuna, a Ha oYax CnAalaxy8anu iCKOpKU O000puUx Haoil»
[Uenneii 1984, c. 44]. «Boenamu oxcug Kpymoeip, 6u-
ouxarouu 3 cebe yei OCeHi NPUCNAHY | 3AX08AHY CUTY»
[Uenneit 1984, c. 111]). ¥V nosicti «Kpunnuna Boma»
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criocTepiraeMo 1e Takox: «Cmomiena 0opozoio ez2opy
KPYMOCXUIOM, Mama O3upandacs no 20pax Onu3vKux i
giooanenux Ha fcenogili i 8paz uyna, AK n08epmMacmo-
cs1 00 Hel badvopicme, sk cun dinvwae» [Yenaeit 1982,
c. 402-403]. ScenoBa mis nyOiBIaH CTae MicueMm, IO
€ jukepeniom eneprii. Tyt cnpanii ryOu 3HaXoasTh KpH-
HUYHY TPOXOJIOIY, BTOMIJICHI 0di CTIOTJISIIAIOTH Kpacy i
JTyll1a HATIOBHIOETHCSI PAJIICTIO.

9. AICEHOBA: 3BUYAT TA TPAJUILIII.

s repoiB UenneeBux TBOpiB SIceHoBa — IEHTD,
JIOBKOJIA SIKOTO 00€pTAEThCS KUTTSL. TyT BOHH 3HAHOM-
JSITBCS 31 3BUYAsSIMH CBOTO CEJa, TYT BOHH OTPUMYIOTh
Oararrony ckapOHHMIIO HapoaHOI TBopyocTi. Ha rpyHTi
HAIlOHAIBHO-KYJIBTYPHOI TpaauIlii (GOPMYETbCA CHM-
BOJIIYHE 3HAYCHHS CJI0Ba fCceHo8a, PO3IIUPIOETHCS
fforo oOpa3na 6a3za. Yce, mo (opmyBaiocs i mepeaa-
BAJIOCS 3 MTOKOJIIHHS B ITOKOJIIHHS, 3HA€ ropa. Y poma-
Hi «CKpUI KOMUCKW» 4nuTaeMo: «lopa oumuncmea i
BECHAHUX NACOBUUY 3 OPOH30BUMU O360HUKAMU — BellL-
KUMU HA KOPOBAX, MANEHbKUMU — HA SSHAMAX, 20pa 3
Konubamu ma eampami,, HUSKAMU KApmMonii, 1amxamu
AYMEHI0 MA 8i6ca NePEeKIUKANUC M NePe2OUKY8ANUCS
20110camu nacCMywokK I CKOmapie y nizHio 6e4ipHIO NOpy
00He 00HOMY Oasaiu npo cebe 3Hamu, wob eceniie
6yno. Hcenosa Hanogioanacs KOTOMUUKAMU I OCIHHIMU
30penadamu, NOCMIIHUM WYMOM 8 Oepedax i uienec-
MOM Y KYuax, K Haaiimanu noionuncobki eimpu. Kaska
Hcenosu ousysana i saxonnosana...» [Yenmeitr 2003,
c. 192]. «Came mpupomHO-reorpadivuHe cepeaoBHILe
HapOJUKYE, IUIEKAE 1 30epirae Ayx Hapomy, 10 SICKPaBO
BUPA)XEHO B KYJIBTYpi, 3BUYasiX, 00psijiax, y MOBI, B IIe-
peKasax i JIeTeHAaX, Y CBITOCTIPHIHATTI 3aKapIaTChKUX
ykpainuis» [JKymuncekuit 2007, c. 12].

OTxe, JiTepaTypHO-XyI0XKHIA TOMOHIM HceHosa,
10 HAJICHHI 3HAYHUM 1H(QOPMAIIIHUM 3apsa0M, Ma€e
Ty HU3Ky 3HadeHb. B. Kononenko nucas: «O6pasHe
«HapOIIYBaHHS» CMHCIIOBOI CTPYKTYpH CJIOBa-CHMBO-
ny ctae HepmuepmHUM» [Kononernko 2008, c. 293].

Slcen HanIeHUH TBEPAICTIO, sK 1 ropa. He Buman-
KOBO TOIOHIM fceno6a epexouTh y Ha3By Iepost 1mo-
BicTi «IBam». BinTONOHIMHUI JiTEepaTypHO-XY/IOXKHIN
AHTPOTIOHIM Hcernosa Mae 6orominbHu# aix Ilerpo. ¥V
MOBICTI — 1Ie CTapui MYJpPHUH YOJIOBIK «KapHaTchbKOro
rapTy», IKUil po3yMie Iieif cBiT i cebe B HpoMy. Hazpa
reposi OTOUeHa KOHOTATHBHUM OPEO0JIOM 1 BUKOHYE CUM-
BOJIIUHY (yHKIIif0. HaBKOIO BOTO iMEHI «CTBOPIOETD-
Csl CBOTO POJYy CMHUCIIOBE TI0JIe, HEOOXiIHE I ToCTaTHE
JUISl BUSIBIICHHS YHCJICHHNX KOHOTaTUBHUX CYTIPOBOJIB,
JIOIATKOBUX 3HAYEHb, aCOLIaTUBHO-OLIIHHHUX 1 00pa3-
Hux psaniBy» [Kononenko 2008, c. 115]. [luckmennnkn
4acTO BUKOPHCTOBYIOTH Y CBOIX TBOpax oOpa3 Kaprar-
cbkoro myapeus. ¥ M. JlounHus, Hanpukian, Biunuk,
Kpunuuap, lopanun, Ceimosan, Magpmerl.

[letpo Scenosa, sk 6i0miitamiA amocton Iletpo,
HaMaraeTbCsi HABEPHYTH Ha IpaBelHy aopory IBana
Kanamaps. B omHOMY niTepaTypHO-XyIO)KHBOMY aH-
TPOTOHIMI aBTOp BJAJIO IMOEJHAB IM’S Ta TNPI3BUIIE.
[letpo — «ckenar, «kaminwy [Tpitiasak 2005, c. 92] Ta
npizBuie Acenosa (cama ropa Ta ii Ha3Ba). Kaminsb i
Topa — €ANHE 111, a ceHo8a CUMBOII3YE 1 TBEPIICTS, i
CBITIIICTb, 1 BiuHiCTh. JJocnigauiy O. [rHaToBUY muime:
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«...MicIe, BiJjBe/leHe CTapidIIMHI B IMOBICTi, Ta HOTO
CcMepTh (POKYCYIOTh yBary Ha HbOMY, SIK Ha HAPIKHOMY
KaMeHi ToBicTi. Bimomuii Ha BCiif OKOMHII CKpHITAIh —
He JIMIIE TPYIIBHUK 1 MaiicTep CBO€T cripaBH, a it HOCIi
Tpamuiii, Mmynpocti Hapoxy» [IrHaroBug 2018, c. 60].

IBan YeHeli 4acTo Ha3MBA€ CBOIX I'epOiB IMCHEM
ITerpo. ¥V moBicti «JlyHa OGIaKUTHOTO OBHIY» aBTOP
nuie 1npo cBoro nixa Ilerpa, koTpuii 10 camoi cmepri
OyB «8mineHHAM Npaybo8UMOCMi, NOWLYKY, HEeEmoM-
nocmiy [Yennpent 1982, c. 202]. «¥ eécvomy 0io Ilempo
0y6 meepouil i Henooamauguil, Ak Kpeminvy [YeHnen
1982, c. 203]; «...0y68 HezguuatiHuil maiicmep, y 6Cbo-
My cmpumanuil, Henocmynauuu i meepoutl» [Yennen
1982, c. 208]. [1epBicHe 3HaUEHHS IMEHI PO3KPUBAE Xa-
paxtep repos. [Ipo 6para IleTpa aBTOp mHCaB: «HE XJI0-
nenp, a kpuns». Ilerpo Tonosuyk i3 pomany «Ckpur
KOJINCKM» MHIIYETHCSI TOPOIO AUTHHCTBA. BiH mepexu-
Bae€, KOJIM 0A4NTh O0YyXpaHUH 3eJICHUH OKCAMUTOBHI
MOKpWB 1o Ha SceHoBiit. s Hporo SlceHoBa — 4a-
PIBHHL, IO «BEIUUABO BUCOUINA OO CAMO20 YUCHOZ0
Heba, 80CeHU | 3UMOIO — 3A8HCOU Yapyloud, d 8 3a0yMi
€ouna i nenosmopua. Hiwo ne 3acnokorosano iiozo 3
moio cunoio, AK Hcenosa, 3a0UBIAHNA HA GIUHICIb 6
eopax...» [Uenneit 2003, c. 346].

Craputii [letpo SlceHOBa — TOpPSHUH, HOTO KUT-
TS TIOB’s13aHE 3 KUUEPaMH, 1 TIOJIOHUHCHKUMHU BITPaMH.
«B 00ny mums 2opu moebu noxkauxau fcenogy 2omo-
HOM uap, i 6iH Yoice 3Himas 3 yesaxa ckpunxy. Cneputy
HIOU HeCMinueo, NPOOYIOYU 38YKU NO CIPYHAX, NOMIM
neeHiute, nesniuie, 1 cmapuil My3uxa 3azpas. ...Panox
i nonyoens, 3010me HAOBeUip s i MAEMHUYUL 8eHip Y
eopax, uapieHull wienim sauH i 602amupcoKuil 20MiH
OYK08020 Ticy, neped38in 08euoi omapu Ha NOLOHUHI |
daneka 1yHa mpemoimu, neperusu Qroapu i Hexumpuu

OpeHbKim Opumobu, cnig KoIUCKoBoi, padicmsv 6eciibHOI

i myea ManOpieHuybKkoi — Menodii ycix niceHvb menep

Jlitepatypa

3ibpanucsa 6 0i008ill cKpunyi ti CmpymeHem SUIUBAIU-
cs..» [Yenpgeii 2002, c. 323-324]. V uiit menoxii Oyino
Bce xutTA Ilerpa. JltomuHa i TOpa CTAaHOBIATH €IMHE
uie. He punagkoso I'. [lITons Ta B. Mapko g0BOASITSE,
mo ropa flceHoBa yBiOpada BeCh CBIT BEPXOBHHIIS.
Bona crana cuMBOJIOM pifHOT 3€MJIi, POAMHH, 3B’SI3KY
mokoJiHbk. Y TBopax I. Yenzes, 3a cioBamu B. Jlonun-
Ka, YUTad PyXaeThes «Big 00pasiB OaTbKiB, POIUHHOTO
BOTHHINA, 00pa3y SceHoBoi — m0 0Opa3y Hapomy; iH-
THUMHE, 0COOMCTE BIUTITAETHCS B 3arajlbHOHAPOIHE. . .»
[Tonumk 1989, c. 156].

Croromni nocmigHuku TBopuocti [ YUeHnmes
CTBEP/KYIOTh, 0 HE MOXKHA YSIBUTH HOTO TBOpH 0e3
ropu SlceHoBH, K 1 camoro nmucbMeHHUKa. [opa mae
cakpanpHi gxocti. Ile Te, 10 Woro sronnHA MOBEPTAE
0ui, 1110 BaOWTH 11, TSTHE 10 HeOa, 11e CBIT i BcecBiT. TyT
TIepEIUIeNCS TOPIICT 1 BiuHICTh. He BUmagKoBo mich-
menHuK [lerpo Minsinka HasuBae 1. Uennes SlcenoBoro
HaImoi Jiteparypu: «SIceHoBa (mo-ayOiBChKH SICIHHS)
W HUHI TpeKpacHa, K MOCTaTh, SIK 0COOMCTICTH [BaHa
UYennes. | BiH kaprarceka SIceHOBa HaIIoOi TiTepaTypH
B CSIHBI COHSYHOTO INPOMIHHS, SIKE IOKA3yeThCs 3-3a
MaKiBKH TOpH. Y TOMY CsHBi #oro i 3amummmo» [Mi-
nsaka 2020, ¢. 302].

BucnoBku. Sk 6aunmo, oHIM fHcenosa y TBOpax
I. Yennes HajieHWi 3HAYHUMHU BHPAXKATbHUMH MOXK-
JUBOCTSAMH, HOBHMH KOHOTamismu. JlitepaTypHO-Xy-
JIOKHIA TONOHIM fcenosa Ta JiTepaTypHO-XYIOKHIN
AQHTPOMOHIM fcernosa BUKOHYIOTh CHMBOJIUHY (yHK-
1if0. 3p0o3yMiJio, 10 BaXIIMBY POJIb TYT BIIIrpae Moxo-
JOKeHHS (BHYTpImIHA (popma), ane iHpopMmaris Ha IbOMY
He BUUepIyeThes. Jliteparypuuii onim Hcenosa hopmye
BIZIMIOBi/THE CTaBJICHHS 10 300pa’kyBaHOTO, BKa3ye Ha
XapaKTepPUCTUYHI MTapaMeTpyu: Hal[lOHaJIbHI, COIiabHi,
iH(pOpMaIifHO-OIIiHHI, i1eonorivHi Ta iH., 0 Bigoopa-
JKa€ 0COOIMBOCTI Xy/IO)KHBOTO CTHIIIO aBTOpa.
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THE INFORMATIONAL LOADING OF ONYM YASENOVA
IN THE WORKS OF IVAN CHENDEY

Abstract. Onymic vocabulary plays an important role in the literary text. It reflects national and regional characteristics.
The system of Ukrainian proper names, which has developed over the past centuries, reflects all aspects of people’s lives at
different historical stages. Therefore, onyms are one of the important sources for the study of language, history, material and
spiritual culture of our people.

Our research (aim) concerns the study of the role of the microtoponym (oronym) Yasenova, which functions in the works
of the famous Ukrainian writer Ivan Chendey, and its transition into the proper name of the literary hero. Our task is to reveal
the informational loading of onym Yasenova.

It is proved that literary toponym Yasenova performs a function of localization, detailing the place of the described event,
creates the illusion of the reality of the story and its semantic field. But, at the same time, toponym Yasenova becomes an active
component of works, its functions go beyond the localization functions. Based on observations, we have identified a number of
receptions, variations of interpretations of the microtoponym Yasenova: Yasenova as a world of beauty, greatness; Yasenova as
a family nest; Yasenova as hard work; Yasenova as a fairy-tale hero; Yasenova as eternity; Yasenova as a life ascent; Yasenova
as knowledge of the world; Yasenova, which gives strength; Yasenova: customs and traditions.

It has been found that ash tree (“yasen” in Ukrainian) is as hard as mountain. It is no coincidence that toponym Yasenova
becomes the name of the hero in the story “Ivan”. Grandfather Petro has the same proper name of the literary hero — Yasenova.
In the story, he is an old wise man of “Carpathian temper” who understands this world and himself in it. The name of the hero is
surrounded by a connotative aureole and performs a symbolic function. Around this name “a kind of semantic field is created,
necessary and sufficient to identify numerous connotative accompaniments, additional meanings, associative-evaluative and
figurative series”.

Thus, the works of I. Chendey cannot be imagined without Mountain Yasenova, as well as without the writer himself.
The mountain has sacred qualities. This is what a person turns his eyes to, what attracts him, draws him to heaven, this is the
world and the universe. Here pride and eternity, family and nation are intertwined.

Keywords: Ivan Chendey, informational loading, proper name of the literary hero, literary toponym, onym, symbol,
Yasenova.
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